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Gilles Pargneaux, Inés Ayala Sender, Derek Vaughan
εξ ονόματος της Ομάδας S&D

Έκθεση A8-0108/2019
Claudia Schmidt
Απαλλαγή 2017: Γενικός προϋπολογισμός της ΕΕ – Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο
(2018/2167(DEC))

Πρόταση ψηφίσματος
Παράγραφος 66 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

66α. σημειώνει ότι τα μέλη του 
προσωπικού που έχουν εργαστεί στα 
θεσμικά όργανα για διάστημα μικρότερο 
των 10 ετών δεν δικαιούνται σύνταξη της 
ΕΕ και πρέπει να μεταφέρουν τις 
εισφορές τους σε άλλο ταμείο που πληροί 
τους κανόνες του Κοινοβουλίου όσον 
αφορά το είδος του ταμείου και την 
ηλικία κατά την οποία καθίσταται δυνατή 
η πρόσβαση στις σχετικές παροχές· 
σημειώνει ότι πολλοί διαπιστευμένοι 
κοινοβουλευτικοί βοηθοί από το Ηνωμένο 
Βασίλειο δεν έχουν μπορέσει να 
μεταφέρουν τα δικαιώματά τους σε 
συνταξιοδοτικά ταμεία του Ηνωμένου 
Βασιλείου τα οποία, σύμφωνα με το 
Κοινοβούλιο, δεν πληρούν τις απαιτήσεις· 
ζητεί από τον Γενικό Γραμματέα να 
ερευνήσει επειγόντως το συγκεκριμένο 
ζήτημα προκειμένου να εξασφαλιστεί ότι 
όλα τα μέλη του προσωπικού μπορούν να 
έχουν πρόσβαση στις εισφορές τους·
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Πρόταση ψηφίσματος
Παράγραφος 98

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

98. επισημαίνει ότι ο συνολικός μέσος 
αριθμός ωρών ανά εβδομάδα για τις 
υπηρεσίες που παρέχουν οι μόνιμοι 
διερμηνείς από τους θαλάμους διερμηνείας 
τους αυξήθηκε σε 14 το 2017· εκφράζει 
την ικανοποίησή του για την αύξηση αυτή 
σε σύγκριση με τις 13 ώρες και 25 λεπτά 
παροχής υπηρεσιών διερμηνείας σε 
θάλαμο διερμηνείας το 2016· θεωρεί 
λυπηρό το γεγονός ότι η αλλαγή των 
προτύπων εργασίας, η οποία ξεκίνησε με 
τον νέο κανονισμό υπηρεσιακής 
κατάστασης, κορυφώθηκε με απεργία που 
διατάραξε την παροχή διερμηνείας στους 
βουλευτές· επικροτεί το έργο για τη 
διατήρηση βασικών υπηρεσιών 
διερμηνείας για την επιτέλεση του 
νομοθετικού έργου·

98. επισημαίνει ότι ο συνολικός μέσος 
αριθμός ωρών ανά εβδομάδα για τις 
υπηρεσίες που παρέχουν οι μόνιμοι 
διερμηνείς από τους θαλάμους διερμηνείας 
τους αυξήθηκε σε 14 το 2017· λαμβάνει 
υπό σημείωση την αύξηση αυτή σε 
σύγκριση με τις 13 ώρες και 25 λεπτά 
παροχής υπηρεσιών διερμηνείας σε 
θάλαμο διερμηνείας το 2016· κατανοεί το 
γεγονός ότι η αλλαγή των προτύπων 
εργασίας, η οποία ξεκίνησε με τον νέο 
κανονισμό υπηρεσιακής κατάστασης, 
κορυφώθηκε με απεργία που διατάραξε 
την παροχή διερμηνείας στους βουλευτές· 
επικροτεί το έργο για τη διατήρηση 
βασικών υπηρεσιών διερμηνείας για την 
επιτέλεση του νομοθετικού έργου·
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